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LELEGANZA DELL'OMBRA

ELEGANCE STINU KEDRY

I'HE ELEGANCE OF SHADE KEDRY
KEDRY LA ELEGANCIA DE LA SOMBRA
KEDRY LELEGANCE DE L'OMBRIE

Hlinikova konstrukce s otoénymi lamelami Zaluzie, navriend tak, aby zajistila
optimalni odolnost vigi Ziviam. Pohybuje se diky robustnim a wvykonnym
systémovym motorim. ProtoZe je moduldrni a ma ¢isty design, hodi se ke
kazdému druhu terasy a venkovnimu prostoru. Boky lze uzaviit stinicimi roletami
a sklenénymi sténami.

Aluminum framework with swiveling louver blades, designed to ensure
optimal resistance against the elements. Moved by robust and powerful
sistems motors. Being modular and having a clean design, it fits any kind of
patio, terrace and outdoor space. It can be closed all around through either
side awnings with zippers or windows.

Estructura de aluminio, con techo de lamas orientables, estudiada para
garantizar la maxima resistencia a la intemperie. Facil manipulacion gracias
a unos robustos y potentes sistemas de motores. Estilisticamente limpia,
por su configuracion por modulos se presta a cubrir cualquier tipo de zona
al aire libre, patio o terraza. Se pueden cerrar los laterales con toldos con
cremallera o con cierre.

Structure en aluminium, avec un toit avec des lames orientables, étudiée
pour assurer une eétancheéité maximale face aux intempéries. Déplacement
assureé grace a des systémes de moteur robustes et puissants. De style
épuré, avec sa configuration modulaire, on peut couvrir tout type d'extérieur,
patio ou terrasse. Se ferme périmétralement a l'aide de tentes avec des
fermetures éclair ou vitrage.
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KEDRY SKYLIFE

SYSTEM PERGOLY SE STRESNIMI LAMELAMI
PERGOLA SYSTEM WITH ROOF BLADES

" PERGOLAS BIOCLIMATICAS
SYSTEME DERPERGOLA A LAMES ORIENTABLES
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KEDRY SKYLIFE

Kedry Skylife dokonale integruje LED pasky do své vnitini a vnéjsi konstrukce. Vhodné osvétleni umoznuje pouziti pergoly v
kteroukoli denni dobu.
















Okapovy system umoziuje odvod vady
pres sloupky. Stiesni lamely byly navrzeny
tak, aby umoziovaly odtok vody podél
zablidevansho okapu, ktery funguje i pri
jefich otevrani

Agutter systam sllows diaining ol
walter through the courmns the louver
blades have been designed to allow
waler draining alonga built-in gutler,
which work evan when opening tlsm

Unisislema de recogida dea agua,
canerias pluviales: hace Nuir &l agua
atravesandao las columnas. Las [amiinas
han sido proyectadas para permiti
la evacuacicon del agua mediante una
canena integrada

Unsystéame de fecueille de 'eqau,
gouttieres pluviales. Tait ecouler
leal & lravers les colonnes. Les
lamelles sont congues pour pemmetine
I'évacuation de 'eall a fravers L bac
de recuperation integre

NATACEN! LAMEL

Rotace lamel az clo 135°

Orientation rotation of blades
unth) 135

Orlemation rotation ces
latnes jusausa 135"

Orlentacion retacion de las
laimas hasts 135°

VITR

Odolnost prot) vétru a zatizeni

Wind resistance and the
load

Resistance au vent el
charge

Resistencia al vienlo y carga




KEDRY PRIME

MODRULARITA NEN[ JEDNODUCHYM DOPLNENIM. JE TO NOVY PROJEKT
THE MORULARITY 15§ NMET A SIMPLE ARBPITION, IT |5 A NEWA PROJECT
LAMODULARITE NEST PAS UN SIMPLE ADDITION, CEST LIN NOLUNVEAU PROJET
LA MOBULARIDAD NO ES UNA SIMPLE ADICION. ES UNNUEVD PROYECTO

S Konfigurace struktur konstrukce -  configuration - configurations struclures -
. canfiguracion estrucluras

Lamely rovnobézné se sténou
Blades parallel to the wall
Lame parallele auimir
Lamas paralelas a la pared

'.
.". ~

Lamely kolmo ke sténé

Blades pemendicutar 1o the-wall
L.ame perpendiculalre aw ki
Lamas perpendiculares a la pared
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OTOCENI LAMEL DO 135° | OF BLADES UNTIL 135 ORIENTIERUN | ORIENTATION;
ROTATION DES | AMES JUSQLIA 135 | ORIENTACION: ROTACION DE LAS LAMAS HASTA 135

WAL sl WA
== =2 P= =8
‘.‘ ../ I ]
WUZIVEITE S| KEDRY VE DNE | NOCI | ENJOY YOUR KEDRY DAY ANDNIGHT | PROFITEZ DE

VOTRE KEBRY JOURET NUIT | DISFRUTE BE SLIKEBRY DIA Y NOCHE.

Bilé osvetleni na vnitinim obvedu a lamelach;
rgb na vnéjsim obvodu. A

Whiite lighting an intermal perimeter ancl blades,
rgl on extamal parmeater.

Eclairage blanc sur le perimetre intérieur at les
lames, rghysur le perimelre exterieur.

Huminacicn blanca en el perimelra interior v las
hajas, rgbhan el perfimetio exterior
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KEDRY PRIME

Kedry Prime je k dispozici v jednobarevném i dvoubarevném provedeni, lamely a konstrukce mohou byt rizné
barevné.

Kedry Prime i rilable both in mono-colol yi-colour, | nd str re can be differently colour

Kedry Prime est disponible monocolore ou bicolore, les lames et la structure peuvent avoir des couleurs
dif







KEDRY PRIME

Modularita Kedry Prime umoznuje kombinaci vice éasti
bez nutnosti zdvojnasobeni (posileni) stfedového
sloupku, ktery si zachovava sviij nezaménitelny design.
Lze osadit obvodovymi vyplnémi: sklenéné panely,
Vertika, nebo zavésy.

Kedry Prime’'s modularity allows the combination
of multiple structures without having to double the
central upright, keeping its unmistakable design. It
can be fitted with perimeter closures: glass panels,
Vertika and drapes.

Kedry Prime a une modularite qui permet d'accoster
plusieurs structures dans devoir doubler le pilier
central tout en maintenant un design inimitable. |l
peut étre équipé de fermeture perimétrale : baies
vitrées, Vertika et rideaux drapés.

Kedry Prime presenta un sistema modular que permite
unir mas estructuras sin duplicar el pilar central,
conservando de ese modo un diseno inconfundible.
Se puede dotar de cierres perimetrales: ventanales,
Vertika vy cortinas.
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KEDRY PRIME

Otoéné lamely, které umoznuji nastaveni propustnosti
svétla, ochranu pred destém a perfektni mikroklima
pod stiechou. Integrované LED svitidla zajistuji
dokonalé osvétleni.

Swiveling louver blades that allow light adjustment
and protection from the rain, and ensure a perfect
microclimate under the roof. The integrated LED
spotlights ensure an illumination with reflected light.

LLamas orientables para graduar la luz, protegerse de

la lluvia vy para asegurar un perfecto microclima bajo el
toldo. lluminacion con luzes LED integradas permite una
iluminacion de luz reflejada.

Lamelles orientables pour graduer la lumiére, protéger
de la pluie et assurer un micro climat parfait sous

la couverture. L'éclairage LED intégré permis une
illumination avec lumiere.
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KEDRY PRIME

Bioklimatickd pergola pro kazdé ro¢ni obdobi.
Vytvati novy venkovni obytny prostor, ktery je
mimotadné  elegantni a  funkéni.  Osveétleni
integrované do profili a lamel. Moznost obvodovych
vypini, diky nimZ lze uéinit venkovni prostory
obyvatelnymi i v noci.

ate new
ctional.
e lighting in ated in the
otion for perimeter closu
able at night as well.

e de fermetures perim
térieur la nuit aus

nal durante todo el ano que permite
ac habitables y utilitarios al aire libre.
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VYHODY PERGOLY KEDRY PLUS

KEDRY PLUS AWNINGS' BENEFITS
VENTAJAS DE LOS TOLDOS PARA KEDRY PLUS
LES POINTS FORTS DES KEDRY PLUS

2
MAXIMALNI ROZMERY STINENI FLEXIBILNI INSTALACE

§fika 460 cm a délka 810 am Stinéni sluneénich paprski pres Flexibilni instalace jak nasténne, tak

otaénou lamelu valné stojict instalace jsou moing

a dokonce mize slouzit [ako stiecha

Max dimensions . y

: pro stavajicl konstruket

up e 4 melers can be :

covered. with 8-meater
projection

Scresning sun rays
through the swiveling louver
blaces Flexible installation
both wall-mount-and free-
standing Installalions are
possible, and they can even
senve as a ool tor existing

Pratecaionsolar
imadiante la macion de las
laminis

Medida maxima
cubierta de hasia 4 melros

de-ancl i saliante & g
melros
Nt f
o R _Fmre““”? - Instatacion Nexlbie
de Ravonneme slalee 4 :
: SR confjacion als pared,

Mesures max
calyr lusaua 4 melres e
large avancee & metres

a travers la rolation ces lames

@ travars la rolation cdes lames sl B et
marguesinas sobre

estriluras va exlstenles

Flexibllite dinstallation aves
mantage mural, autoportant
Ousul des stryetlres
existanias

SNADNA INSTALACE

Snadna instalace, jelikoZ nékteré
kornpeonenty lze predem sestavit

Esisy installation
because some.col Tponents
aan bhe pre=assamblec

=acil instalacion
graciasal preensamblalede
los componentes

Installation facile
en ralson de pre-assemblage
dline partie des composants




ODOLNOST ‘
PROTI VETRU A ZATIZENI

Wind resistance and te

leadd

Résistance au vent &l
charge

Resistencinal vianta y carga

Okapovy systém Umoziuje odvod
vacly pres sloupky. Stiesnl lamely
byly navrzany tak, aby umoznovaly
adtok vady podel zabudovaneho
okapu, ktery funguje | pit |ejich
oteveani.

A gutter system allows
draining ot water through the
goumns: the louver blades
lhave been designed to allow
water draining slong a built
in @utter.

Unsisiemade recagica
de agua, canerias
pluviales, hace fiulr l
agus atravesando las
calumnas, Las [dminas
han-sido provectadas para
et la evacuacion del
agua mediante una cansria
ifitegraca.

Un systeme de recusille de
'eall gauttisres pliviales;
faitecouler I'eau a lravers
les colannes: Les larmelles

sONl GOnNguUeESs pour
pemmettre 'evacuationde
I'eau a travers un bac de
récupsralion ntsgre.
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KEDRY PLUS A

Design a elegance pro bioklimatick

i )







Kedry Plus je v8estrannym feSenim co se tykéa instalace.
K dispozici jsou dvé verze: jedna s nasténnymi nosnymi
sloupy a druhd nastiedni styl bez sloupt. Odtud
Kedryho typickd kvalita a funkénost, kterou lze
aplikovat na jakykoli architektonicky projekt.

Kedry Plus are a versatile solution also as far as
installation is concerned. Two versions are available: one
with wall-mount and support pillars and the other in roof
style without pillars. Hence Kedry's typical quality and
functionality can be applied to any architectural context.

Los sistemas Kedry Plus representan una solucion
versatil para la instalacion. Estan disponibles tanto
la version con anclaje a la pared y pilares de soporte
como la version de techo, desprovista de pilares. De
este modo la misma calidad y funcionalidad que nos
ofrece Kedry se pueden utilizar en diferentes contextos
arquitectonicos.

Les systémes Kedry Plus représentent une solution
versatile également en ce qui concerne linstallation. En
effet, sont aussi disponibles la version avec la fixation
au mur et les piliers de soutien et la version avec un toit,
sans pilier. De cette maniere, la plus grande qualité et
fonctionnalité de Kedry peuvent étre insérés dans tous
les milieux architecturausx.
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CHIUSURE

Inovativni bioklimaticka tada Kedry umoziuje viechny
strany konstrukce uzaviit posuvnym sklem Line Glass:
sklenéné stény, stinici rolety a zavésy.

The innovative range of the bio-climatic Kedry allows all
sides of the structure to be closed by Line Glass sliding
glass window systems, vertical blinds integrated in the
profiles (Kedry Prime) or externally applied, and drapes.

La gamme innovante des bioclimatiques Kedry permet
la fermeture de tous les cotés de la structure avec des
systémes de baies vitrées coulissantes Line Glass,
rideaux verticaux intégrés dans les profilés (Kedry Prime)
ou placés a I'extérieur et des rideaux drapés.

La innovadora gama de bioclimaticas Kedry permite
el cierre de todos los lados de la estructura mediante
sistemas de ventanales Line Glass. toldos verticales
integrados en los perimetros (Kedry Prime) o afiadidos
en el exterior y cortinas.
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LINE GLASS

Posuvné panely umoznuji obvodové uzavieni konstrukci,
jsou ukotveny k podlaze na kovovych voditkdach minimalni
vysky (pouhych 18 mm) s posuvem obou doprava nebo
doleva. Kridla se svisle pfekryvaji a jsou opatiena tésnicim
lemem, ktery je chrani pred vétrem a destem.

Sliding windows allow perimeter closure of the structures, they
are anchored to the floor on metal guides of minimal height
(merely 18 mm) and slide both to the right or to the left. Wings
are vertically overlapping and are fitted with a sealer trimming to
protect them from wind and rain.

les baies vitrées coulissantes permettent de fermer le périméetre
de la structure et sont fixées au sol sur des rails en metal
de hauteur réduite (seulement 18 mm) et elles se déplacent
vers la gauche et vers la droite. Les portes sont superposées
verticalement et elles sont équipees de joints pour protéger de
la pluie et du vent.

Los ventanales correderos permiten cerrar las estructuras
perimetralmente. Se fijan al suelo sobre guias de metal de altura
reducida (solo 18 mm) vy se deslizan tanto hacia la derecha
como hacia la izquierda. Las hojas se sobreponen verticalmente
v estan dotadas de juntas para proteger de la lluvia y del viento.
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PRISLUSENSTVI KEDRY

KREDRY ACCESSORIES
ACUESORIOS KEDRY
ACCESSQIRES KEDRY

AUTOMATIZACE OSVETLEN
LED diady

senzory Vetnu, dest a teploty
spolu se Spickovoy Lighitining
automatizac with asel af LEDs

Nurmiriacion
Gon wn kit de luces led

Ealalrage
avee lad kils
Automatizacion
sensores climaticos
viento: huvia: temperature)
se cambinan para una
automatizacion de dltlimea
gensiacian

Autormmatesation
captedrsmetégrologicues
veri, pluie, lermperatlura)
combings aved |a
aurematisatlon de demiere
gensiatian




FLA MADEINTALY

KOVY

kovove ramy se skladaji z profilia prislusenstvi
vyrebenych z ocell, nebe tepelnd lakovanéha hlinfku
(nerez ocelové kovani). Je zdjiSténa odalnost proti
korezi inovativiiml povrehavymi dpravaml, ktere
urneziujt zatadit vnejsl kempenenty do ticy EN
13561;2015

Metzsls
the metal frames dare composed of prefiles and
accessories made of steal ur thatma-varmished
alurinum(stainless steel hatdware), Resistance to
corrasion g ensurad by inneovatlve surface rreatiments
that allow external companents ta rank in class
EM 135612015

Metales
las estrucluras metalicas estan farmadas por perilles
y accesoros de aluminio rermolacado o acero
tamillos Inox). La resistencia & 18 camosion se ha
conseguido graciasa Innovadores procesos e
fralamiento de superficles que permiten alasificar [Gs
compenantes extemos en class EN 135612015

Me e
Les structures metalligues . sont constitugses de
prafls et d'accessolres en aluminiiim thermo lagues
ot an acier (vis (nox) La resistance a la conmosion
est oblgnue grace i des procedes [nnovant s e
traitement des surfaces gui permettent de classer les
composants exterlelrs enclass EN 13861:2015

TKANINY

tepelny komfort a dokonalé estetické zzélenéni jsou
garantovany Sirokou Skélou technickych tkarin (pres
500), které umoziuji upravit solérni faktor podle
kankrétnich potieb budovy a dodrzeni maximalni
konzistencs stylu, Vaechny tkaniny [sou certifikovany
v-souladu's technickymi predpisy pro oznageni CE;
EN 13561 a EN 14501

KE EXCLUSIVE
IRISUN BLOCKOUT TKANINA (AKRYL + POLYESTER)

Fatwics
thermal carmfort and perfect aesthetic inegration ara
guarantesd by a wide range of techinical fEbrics (over
500, which aliow w adjust the solal fetorn aceording
the spacific nesds of the Bullding, kesping the maslnilin
consistency of style, All fabrics are certified in compliance
1o the lechnical regulations for CE marking: EN 13561 andd
EN 14501

KEEXCLUSIVE
IRISUN BLOCKOUT FABERIC (ACRYLIC + POLYES TER)

Teildlos
canfar enmicoy perfacta iIntegracion estetlca gracias
auna amplia gamea de lejidos leenicos (mas de 500)
glue panmiten la regulacicn de faclores solares &n base
@ las exigencias especificas del edificio, aseguranda la
maxima cohgrancia estilistica, Todos los tejidos estin
verificacos sagdn & nomativa teenica por la eticiuats
CEdel producto BN 13561 v EN- 14501
KEEXCLUSIVO

Tejides IRISUN BLOCKOUT (aerilico + palieéster)

Tlssus

confort thenpmigue et Integralion esthatlgus parfalte
avec une large garmime de lissus technigues (S00) gul
penmettent alustarmient du facteur selaile en fonction

tles besains spacifigues de lmmelible, an assuranl
lacoherence maximuim de style. Tous les tissus senil

cartifies selotla nome technigue pour le marcuage
produl BN 3561 el ENA501

EXCLUSIF KE
Tlssus IRISUN BLOCKOLUT facrylicue + palyvester)
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